Ihre Spende wird als bletbendes Vermdchtnis Gutes in der Welt tun

Der Permanente Fonds (Permanent Fund) dient der langfristigen Stabilitit und Zukunftssicherung der Rotary
Foundation von Rotary International durch Bereitstellung von Kapitalertrigen fiir die stindig wachsenden Bildungs-,
Kultur- und humanitiren Programme der Foundation. Wir bitten um Ihre Investition in die Zukunft — verbessern Sie
gemeinsam mit anderen Rotariern die Leben bediirftiger Menschen in aller Welk.

Zum Benefactor (Gonner) der Rotary Foundation wird jede Person, die den Permanent Fund der Foundation als Erben
oder Begiinstigten in ihr Testament oder eine andere Nachlassverfiigung einsetzen; sowie jede Person, die 1.000 USD
oder mebhr an den Rotary Foundation Permanent Fund spenden.

Die Rotary Foundation ist dankbar fiir Zusagen, die der Stiftung in der Zukunft zugute kommen. Wir erkennen an, dass es sich hierbei
um sebr personliche Entscheidungen handelt und versichern absolute Diskretion, falls gewiinscht. Sollten wir nichts Gegenteiliges von
Ihnen horen, schicken wir die Benefactor-Anerkennung an Ihren Clubprisidenten. Oben seben Sie die Benefactor Insignien hinter
einer Paunl Harris Fellow Nadel. Die Trustees danken Ihnen fiir Ihre Schenkung und Ihr Einverstindnis, Ihren Namen als Benefactor
verdffentlichen zu diirfen.
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Meine Spende wird USD betragen.*

*Zusagen siber 10.000 USD oder mehr berechtigen zur Aufnabme in die Bequest Society. Weitere Informationen auf der Website unter www.rotary.org.

Meine Benefactor -Vermichtniszusage zugunsten des Permanent Fund der Rotary Foundation geschieht in Form:

[Jeines Testaments [ einer Direktspende [ Sonstiges (bitte angeben)

Ich bestimme, dass der auszuschiittende Teil meines Vermachtnisses folgendermaflen verwendet wird:*
[J nach Weisung der Trustees (World Fund) [J durch SHARE (District Designated Fund und World Fund)

*Bei keiner Angabe bestimmt das Kuratorium die Verwendung zugunsten des World Fund.

Name Distrikt_— Rotary Club
Telefon Datum
Telefon E-Mail Geburtsdatum / /

Tag Monat Jahr
Bitt schicken Sie den unteren Teil dieser Karte an die Adresse auf der Riickseite.
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Schweiz

USA

Postal Station F
Toronto, ON M4Y 3A5
Canada

England B49 6PB

New Delhi 110 001
India

Biiro Europa und USA Canada Great Britain and South Asia South Pacific/
Afrika The Rotary Foundation | The Rotary Foundation | Ireland Rotary International Philippines

Rotary International 14280 Collections (Canada) Rotary International Thapar House Rotary International
Witikonerstrafle 15 Center Drive Box B9322 P Kinwarton Road 2nd Floor, Central Wing | McNamara Centre
8032 Ziirich Chicago, IL 60693 P.O. Box 9100 Alcester, Warwickshire 124 Janpath 2nd Floor

100 George Street
Parramatta, NSW
Australia 2150
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